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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publicatiomns:

figures not available

figures not appropriate or not appli-
cable.

— nil or zero.
-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
r revised figures.
x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.
NOTE
Information contained here in has been
prepared from data received by Statistics

Canada as well as the Department of Fisheries
and Forestry.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publicationms
de Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

. n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.
-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.
x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.
NOTA
Les données présentées dans ce rapport par-

viennent de chiffres regus de Statistique Canada
ainsi que du Ministére des peches et des forets.
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PRINCE LEDWARD ISLAND
FISHERIES DISTRICT

Prince County

82A. From Baptist Point (inclusive) to
North Point (exclusive).

82B. From North Point (inclusive) to
Cavendish Inlet.

83A. Remainder of Prince County, Northumber-
land Strait Side.

83B. Remainder of Prince County, Gulf Side.

Queens County

85A. From Prince County Line to the Western
OQutskirts of Charlottetown, North-
umberland Strait Side.

85B. From Prince County Line to Brackley
Beach (inclusive) Gulf Side.

85A. Remainder of Queens County, Northum-
berland Strait Side.

26B. Remainder of Queens County, Gulf Side.

Kings County

87. All of Kings County South of a linpe
from the Coast at the South side of
Boughton Bay to a line between
Queens and Kings Counties.

88. Remainder of Kings County.

Comté

DISTRICTS DE PECHE DE L'ILE-
DU- PR INCE-EDOUARD

de Prince

82A.
828,
83A.

83B.

Comté

De Pointe-a-Baptiste (incl.) & Pointe-Nord
(excl.).
De Pointe-Nord (incl.) & Cavendish Inlet

Le reste du comté de Prince, du cdté du
détroit de Northumberland.

Le reste du comté de Prince, du cdté du
golfe.

de Queens

85A.

85B.
86A.

86B.

Des limites du comté de Prince 3 la ban-
lieue ouest de Charlottetown, du cdté
du détroit de Northumberland.

Des limites du comté de Prince & Brackley
Beach (incl.), du cdté du golfe.

Le reste du comté de Queens, du cdté du dé-
troit de Northumberland.

Le reste du comté de Queens, du cdté du
golfe.

Comté de Kings

87. Tout le comté de Kings au sud d'une ligne

partant de la cdte, sur la rive sud de
Boughton Bay, jusqu'a une ligne entre les
comtés de Queens et de Kings.

88. Le reste du comté de Kings.



sublication.

GLOSSARY

Listed below are the accepted common names of the
.1nds of aquatic animals and plants included in this
For the convenience of the reader the
scientific names and synonyms are also shown.

GLOSSAIRE

Ci-dessous se trouve la liste des noms vulgaires des
espéces d'animaux et plantes aquatiques qui figurent dans la
présente publication.

Pour la commodité du lecteur, les noms

scientifiques et des synonymes sont aussi indiqués.

Common name

Noms vulgaires

Sclentific name

Noms sclentifiques

Other common nameg

Autres noms vulgaires

Sea fish and other marine animals — Pois-

sons de mer et autres animaux marins

Atlantic — Atlantique:
Alewives — Gaspare8u .............c-0..
Bass, striped — Bar d'Amérique ........
Capelin — Capelan ........ ... 0006
Catfish — Poisson-chat ................

Clams — Coques:
Bar. — Mactre .m.....cce0cereiaiumnann
Quahaug — Palourde ..................
Soft-shell = Mye ..........coovvinnn
Cod — Morue .........cvvevvuvnnn D00 Ta o
Crabs — Crabes ........ ... ..ot
Cusk — Brosme ...........o.vvuuuen omemel ol o
Eels — Anpuilles ........ e e e e
Flounders and soles — Flets et soles:
Bllailce =REIHE] . .. et
Winter flounder — Faux carrelet .....
Witch — Plie grise ........ 0000000000
Yellowtail — Limande ferrugineuse ...
Haddock — éklefin .....................
Hake = Merlu .........cicioiiunnnns =00
Halibut — Flétan ............c.cvons 08
Herring — Hareng ........... .ot
i.obsters — Homards ....................
ckerel — Maquereau ..................
sussels — Moules ........ ... . e,
Dvsters — Huftres .............. .. ....
Pollock = Goberge ........ N
Redfish — Perche rose .................
Salmon = SAUMOTE .. .vvvvv e
Scallops — Pétoncles ....... 5000066000
Silver hake — Merlu ...................
Seals — Phoques:
Gray — Gris ................. W
Harp — Loup-marin & coeur ...........
Hooded — Wastek ......... 000060 60k o|BE
Shad — Alose ............ Ol o AT
Skate — Raie ............co.iiiiiii.,
Smelts — Eperlans ..............000unnn
Squid — Encornet ............. Boo000DGa
Sturgeon — Esturgeon ..................
Swordfish — Espadon ...................
Tomcod — Poulamon .....................
funa — Mhon ....Jd . ... ... i, .. o ..
TOIGDO e oo e o 4 4 o0 oo TR, e s e e s e
Whales — Baleines:
Beluga — Béluga ....... — .
Bottlenose — Hypérodon ..............
Fin = Rorqual commun ........... 00000
Minke = Petit rorqual .......... boBoo
Pothead — Globicéphale noir .........
Sei — Rorqual de Rudolph ............
Sperm = Cachalot ....................
Winkle — Bigorneau ....................

Seaweeds — Herbes marines

Dulse — Rhodyménie ...........ccocveeinn.,
Irish moss — Mousse d'Irlande ...........
Kelp — Varech ............ D000 0000000000

Hgit worms — Vers 3 boétte

Bloodworm = Glycdre .............. e
Sandworm — Arénicole ........... .. ... ...,

Alosa pseudohlrengus .......c...c00.0
Roccus saxatilis ... . ceevivunananeinn
Mallotus villosus

Arnarhichas lupus ...c.icicaranannans

Spisula solidissima ........ .00 .0s
Venus mercenaria ............ B 8o o
Mya arenfria .....ccocceenencranians
Gadus morhua

Several genera — Genera diverse
Brosme

Anguilla rostrota ........ teessaneas

Hippoglossoides platessoides «......
Pseudopleuronectes americanus ......
Glyptocephalus cynoglossus ,,.......
Limanda ferruginea ............0oc0nn
Melanogrammus aeglefinus ,..........
Urophycis SPP- ....vcvvunveenccaoras
Hippoglossus hippoglossus

Clupea harengus harengus ...........
Homarus americanus

Scomber scombrus

Mytilus edulis

Crassostrea virginica

Pollachius virens ........:eeesevnses
Sebastes MATinUS ,...cceiecranannane
Salmo salar .ceseeeacroacsasns 000004
Placopecten magellanicus

Merlucius Bilinearis .ee.cveecrineans

Halichoerus grypus
Phoca groenlandica ........coaeu.. m -
Cystophora cristata ......cecnvvvaen
Alosa sapidissima

Raja spp.

Osmerus mordax

Illex and loligo spp.

Acipenser oxyrhynchus

Xiphias gladius ............. 0006 ToD
Microgadus tomecod ,,....... 00000
Thunnus thynnus .......coeenvnoneenn
Reinhardtius hippoglossoides ,......

Delphinapterus leucas ......... -
Berardius bairdi

Balaenoptera physalus ...cceveiaanen
Balaenoptera acutorostrata --........
Globicephala malaena .ceevecsavaaccs
Balaenoptera borealis

Physeter catodon

Littorina 8pp. eecevcvcronacss [P

Rhodymenia palmata ....
Chrondus crispus
Laminaria and Macrocystis spp.

Glycera dibrachiata ., . .....cc000en
Neanthes virens..ioeeseccacsessoanessns

Gasperot, Kyak, faux hareng
Bass

Wolffish, turbot, poisson-loup, Anarrhique
loup

Surf clam
Hard shell clam, cherrystone clam, prairie
Mye des sables, long neck, squirt clam

Common eel, anguille commune

Black back, rough dab, plie commune
Lemon sole, petit plie

Grey sole, flet

Rusty flounder

Aiglefin

‘Ling

Sardines

Gobarge, merlan, colin
Ocean perch, rosefish, bream, sébaste, chdvre
Atlantic salmon

Whiting
Téte de cheval

Saddleback seal, phoque de Groénland
Phoque & capuchon

Broadbi [l

Tommycod, petite morue, loche

Bluefin, tunny, thon rouge

Greenland halibut, flétan du Groénland

White whale, marsouin blanc
Baleine & toquet

Gibbard
Pilot whale, blackfish, épanlard & t&te ronde

Periwinkle

Algne vert

Ver de vase
Arénicole des pécheurs




TABLE 1. Value of Products by Species, Prince Edward Island, 1971 and 1972

TABLEAU 1. Valeur des produits, par espéce, Ile-du-Prince-Edouard, 1971 et 1972

1971 1972
$'000
> < 3 16,143 19,964
Sea fish — Total — Poissoms de Mer ......vieevniunreesaiencnnriannenss 15,777 19,229
Groundfish — Total — Poissons de fond ........... ... ... ... ... 5500 4,357 5,630
Cod — Morue .......... 00 I P IEINSSE P ISPIC IO S CHOIFRMIE o CRIr 1,207 1,281
Flounders and soles — Flets et soles ........ R TE - poRencm W SR W Ko ncn, 608 742
HAaddock — Eglefim «uueuuiientonruereainnneienananniaraneeinnnns 16 5
Hake — Merlu ..vicivienonesreasersnrossnnsveansasssassaransoneses 136 114
Pollock — GODEIge vt viuieianuinneeriiereraac o cacninesssaonnses 1 14
Redfish — SEDASEE . uvnsveaeecoivrorsrsnscosnssereonassasstoasasas 1,828 2,904
Other — AULTES . ..incenveeonsrersrnoennannes P OOL 00N OO 00 Jb GaooT 561 570
Pelagic and estuarial — Total — Poissons pélagiques et
d'estuaire ......ovencerensonons D IO, o e, SRR A B OOO00 5 2,432 2,003
Alewives — GASPEIrEaU .. .. cvviovnanternonnisinenstaasansnnanasesns 1 1
Eels — Anguilles .........¢vtiieianroionneeasnannnsosaacosaannosnn 124 103
Herring (1) — Hareng(l) ...ttt iitniiennanaaianesann 1,145 62
Mackerel — MaQUETeaU ....ccvvtitineoranretnionosncinnssvionesnesss 1,001 1,067
Salmon — Saumon ...... D R == 5
Smelts — Eperlanms ........ ole memememe ool F Ve o G e EX b S T ST Ee - 48 129
OLher = AULTES vttt tns tv e cvannoasssanasosensasosansannoesss 113 636
Molluscs and crustaceans — Total — Mollusques et crustacés ........ 8,911 11,539
Clams — Coques ....e.eeveeruusnas T TR s SOGLTT © arnn 50 R0 51 54
CHADS — CHADES! %95, ke 1] « onilemsnsnss 1w HoHe +He] o omemons =not « ononche oTohonsasasmonchohedMoncntnons 10 24
LobSters — HOMAIdS .uveeeconoinetsasenneiaeaoeensnnonsossnescsana 7,249 10,163
Oysters — Hultres ... i ittt sare s nens e as 878 479
Scallops — Pétoncles .......cooiitiiiiiinrerinrranrisanncaiiianns 718 819
OENEr —/AUEHESE . Wikonene <ol s o o elo sRul o o cHaksHsHoRs| SHARoRRaNoN RN Re N WoN R MR =) = KRR RN RS 5 -
Other sea fish products — Total — Autres produits de poissomns
O] RO | -1o - oo emmasl o o o =l a o amielele elalamagalel sl sl s ¥ a sl ulnl ulalsla) s GHSNERSESHTY o FeHOWsHoWS! + HNe SWOWEES 77 57
Seaweeds — Total — Herbes marinmes ........... ... it iivnn, - -
Irish moss — Mousse d'Irlande ......... . vt iniriiiiierennanan = =
Other products — Autres produits ,.........cciiiiirriinnroncersnonnan 366 735

(1) Includes sardines. — Inclus les sardines.
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TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island Sea Fisheries, 1971 and 1972

. TABLEAU 2, Quantité et valeur débarquées par espdce, peches maritimes de 1 'fle-du-Prince-ﬁdouard, 1971 et 1972
Quantity — Quantité Value — Valeur
1971 1972 1971 1972
1b. = T000 - Iiv. $ 000
Value — Total — Valeur ........coiiniiiineiieianneinraninnnss cee . 10,363 10,134
Sea fish — Total — Poissons de Mer ,........ccoveurevavionncnnenes 97,508 56,847 9,426 9,540
Groundfish ~ Poissons de fond:
Cod, gutted head on — Morue vidée et non ététée .......... 060 7,615 6,050 426 383
Haddock, gutted head on — Eglef in vidé et non étété ...... 500 130 22 e 2
Redfish, round — Perche rose entilre ....... S CE e e 18,354 21,026 679 809
Halibut, gutted head off — Flétan vidé et étEté ..... 300000 - 8 2 2 oo
Plaice, round — Plie entidre ........ 0000044 00000a000000 3,342 2,140 150 104
Turbot (Greenland halibut), gutted head on — Turbot (Flétan
du Groénland) vidé et non Et@tE .........covvvnennanes o 45 20 2 .
Flounders and soles, round — Flets et soles entiers ....... .e 3,136 1,887 135 S0
Pollock, gutted head on — Goberge vidée et non ététée ....... 15 1 o0 55
Hake, gutted head on — Merlu vidée et non étltée ........... o 5,374 5,683 208 294
Cusk, gutted head on — Brosme vidé et non étlté ........... = - - -
Catfish (wolffish), gutted head on — Poisson-chat (poisson-
loup) vidé et nom 6LOLE . ......ccvvveinnrnnncnn B X - - cisieRers 70 20 3 --
Tomcod, round — Poulamon entier ........... R leReeReReteRoRoRe I < e To e le 157 350 5 13
All other groundfish — Tous autres poissons de fond ....... r 1,168 558 9| 9
Groundfish — Total — Poissons de fond .......eeeevennns. . 39,414 37,759 1,631 1,704
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire:
Herring, round — Hareng entier .........coeececeececaconsnces 36,351 1,490 521 47
Mackerel, round — Maquereau entier ...........o.... srevSEaer. cgeyerars 9,300 6,616 201 178
Swordfish, gutted head off — Espadon vidé et éceté .......... S 02 - =
Tuna, gutted head off — Thon vidé et ELELE ......0vvecaveerns 1 279 -- 29
. Alewives, round — Gaspereau entier ...........eeveveevesans EG 28 47 1 1
Fels, round — Anguilles enti®res .......cccceveavescancanas .o 775 602 194 182
Salmon, round — Saumon entier ........c.ce0ce. o SXSTo¥e s als ale @ xexeTers! -- 2 - 2
smelts, round—!-fperlans entiers .......c.cie0000000c0000ancan 500 716 50 85
All other pelagic and estuarial — Tous autres polssons
pélagiques et d'estualre ........veeeneeenccnnans B600000N ¥ 67 47 1 -
Pelagic and estuarial — Total — Poissons pélagiques et
d'eSLUAITE .ttty ire i i et e T Fezozalls - o .. 47,022 9,799 968 524
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés:
Clams soft-shelled, in shell — Coques, mye, en coquille ,.... 164 94 17 13
Clams, other, in shell — Coques, autres, en coquille ........ 269 360 25 22
Oysters, in shell — Huttres en coquille ........c0c0uvu.uns O 1,861 1,018 389 183
Scallops, shucked — Pétoncles écaillés .......ccvvevnunnsns .o 471 419 529 719
Lobsters, in shell — Homards dans la carapace ........... 2800 8,193 7,355 5,862 6,373
Crabs, in shell — Crabes en coquille .....vccuvencuvanensnas .o -- 43 --
All other molluscs and crustaceans — Tous autres mollusques
et Crustacés ........covencecrnen 50 o0 P G, . 50 o o IR 000G 87 = 3 =
Molluscs and crustaceans — Total — Mollusques et crustacés 11,045 9,289 6,825 7,312
Pish vigcera, scales, etc. — Visctres de poissons,
écallles, etc. c..ivincrunnninnns o a¥ote SHSTSNENS s STaVeTe Tala o <[RLETSYSTOYSTs 86 27 - 2 -
Seaweeds — Herbes marines:
Irish moss, wet — Mousse d'Irlande, verte ......eocovevcenese 50,763 30,477 937 594
Other seaweeds — Autres herbes marines ............ccoocnvusna = = = 5
Seaweeds — Total — Herbes marines ......... 00000 aE oo SIIeTe 50, 763 30,477 937 594
Other — Autres:
Seal skins — Peaux de phoques ........... R R R KRR [ e ReRoTR - - = =~
Seal oil — Huille de phoques B e e A e - = = =
Whales — Baleines .......o0cvvvvenes o H-B-B -l < = S = -
Bait worms - Vers & boette ........ 00 oo o T MECIEEE, ST | = = = .
. Other — AUETES .4t iveeeersenavsorasccaonsncocensanonsarsns . - - — -
Other — Total — Autres .........-v-cvuveuneses - om—— — - - -
t
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TABLE 3. Landings, Quantity and Value by District, Prince Edward Island Sea Fisheries, 1971

Pelagic and Molluscs and Viscera, scales, ‘
Groundfish estuarial crustaceans ete.
Poissons de fond Pélagiques et Mollusques et Visc®res, écailles,
d'estuaire crugstacés etc
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
No.
'000 $'000 '000 $'000 '000 $'000 '000 $'000
1b., — liv. 1b. ~ liv. 1b. - liv. 1b. — liv.
1 Total ........ il . 39,414 1,631 47,022 968 11,045 6,825 27 2
Prince County
2 District 82A ........ s - 1,803 87 1,840 74 1,049 744 11 1
3 District 82B ....... E— 3,040 162 3,486 119 1,342 864 16 1
4 District 83A .......civenninns 531 21 2,707 156 867 344 - -
5 District B83B ..... i 673 31 1,442 55 1,824 597 - -
Queens County
6 District B85A ........00veuunns - - 4 -- 54 Al - -
7 District B5B ......coevreinrnas 495 27 3,274 73 645 427 - -
8 District B6A ................. - - 14 3 358 174 - -
9 District 86B .......... B . 167 i 7177 21 323 225 - -
Kings County
10 District B7 ......iiiiinninns 15,425 599 1,809 57 2,521 1,960 - -
11 District 88 .................. 17,280 697 31,669 410 2,062 1,459 - -
Not#, Latsil# $ieir et OBEE #iighia o c@juest fren el st g omed Primery ingustedds Tivision. o
TABLE 4. Landings, Quantity and Value by District, Prince Edward Island Sea Fisheries, 1972
Pelagic and Molluscs and Viscera, scales,
Groundfish estuarial crustaceans etg.
Poissons de fond Pélagiques et Mollusques et Visc2res, écailles,
d'estuaire crustacés etc.
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
No.
'000 $'000 '000 $'000 000 $'000 '000 $'000
b, - liv. 1b. — 1liv. 1b. - liv. 1b. - liv.
1 Total ....... R R 37,759 1,704 9,799 524 9,289 7,312 - -
Prince County
2 IHOEXEE I o B o o b o D o 810 50 628 27 999 858 - -
3 Distrddct 82Bisiritisn. dstelision 1,852 131 2,705 120 1,406 1,072 - -
4 Difgtrict! 83A=...cvoreafocenes 854 38 1,301 142 699 313 [ 4
5 District 83B .......co0v0cunnen 260 17 741 44 1,112 456 - -
Queens County
3 District 85A ..ecvcves e - - 6 1 195 95 = —
7 District 85B ...uivvunrnronans 253 16 2,458 73 580 434 - -
8 District 86A ........00vvvenes 1 -- 16 3 184 198 - -
9 District B6B ........c0oiv0vunn 111 6 416 17 305 226 - -
Kings County
10 District B7 .........c00.. 17,223 706 98 17 1,659 1,864 - —
11 Districel 88] . . T T - 16,395 740 1,430 80 2,150 1,796 - -
Note: Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Division.
(1) Excluding seaweeds by district,
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TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées par district de peche, p2ches maritimes

de 1'1 le—du-Prince-idouard, 1971

saa fish Landings
Seaweeds Other
Total - - Total
Herbes marines Autres
Poissons de mer Débarquements
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quanticé Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
NO
000 $'000 ' 000 5'000 ' 000 5'000 ‘000 5'000
1b. ~ liv, 1b. — liv. ib. — liv. 1b. — liv,
97,508 9,426 50,763 937 - - 10,363 Total ..... Ceeereetnraerannue 1
Comté de Prince
4,703 906 19,811 471 - - 1,377 District 824 .....c.ievviiinans 2
7,884 1,146 3,228 65 - - 1,211 District 82B ...........000n.n. 3
4,105 521 1,995 39 = = 560 DitslEeielE 83AY . AL e « - e M. o 4
3,939 683 - - - - 683 District 83B .... PR 5
Comté de Queens
58 31 - - - - 31 District 85A .. ...virniunnannnn 6
4,414 527 2,457 49 - - 576 District 85B .ovvevrnvreaccennn 7
372 1727 - - - - 177 District 86A ........vivnunnns i 8
1,267 253 - - - i 253 District 868 ..... S - 9
Comté de Kings
19,755 2,616 466 9 - - 2,625 District 87 .......... veseeenes| 1O
51,011 2,566 22,806 304 = = 2,870 DIGETACE 88 +voios s o sroreponaategetenslll UL
Spts. Los données sur les districts sont disponibles en détail sur demande & la division des industries manufacturi®res et
primaives.
CABLEAT % . Seaaeled e valeor doeborgules por dlatcice de pReha, pBehas smvitioes da 1'TTo-se=% 1 nay ;7mll|~.|.an1'\i. e
Sea fish Landings
Seaweeds Other
Total - - Total(1)
Herbes marines Autres
Poissons de mer Débarquements
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur o
N
'000 57000 ' 000 5000 '000 $'000 ' 000 5’000
ib. — liv, 1b, = liv, ib. — liv, lb. — liv,
56,847 9,540 30,477 594 - - 10,134 Total B B - 1
Comté de Prince
2,437 935 x x - - 2,637 935 District 82A .......... L, EOR B ()
5,963 1,323 X x - - 5,963 1,323 | pistrict 82B .eviiiiininennnnn. 3
2,854 493 x X - - 2,854 493 | District 83A ..i.iiiiiiiinanans 4
2,113 517 - - - - 2,113 517 District 838 ...... o om— . N 5
Comté de Queens
201 96 = - - - 201 96 District 85A .io.viienrvnnicias| 6
3,291 523 x x - - 3,291 523 District 85B cucucvvvraianereas| 7
201 201 o - - - 201 201 District 86A .................. 8
832 249 - - - - 832 249 District 86B ........cc00r.s kAl §9
Comté de Kings
18,980 2,587 x X - - 18,980 2,587 District 87 ............. veneas| 10
19,975 2,616 x x - - 19,975 2,616 District 88 ......iiviuuenene Lo 11

Nota: Les données sur les districts sont disponibles en détail

primaires.
(D

Non compris les herbes marines par district,

sur demande 3 la division

des industries manufacturidres et
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island, 1971 and 1972

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espdce, ile-du-Prince-édouard, 1971 et 1972

Quantity — Quantité Value — Valeur
1971 1972 1971 1972
1b. = '000 — 1iv, $7000
Sea fisheries — Total — Péches maritimes ................ o0 16,143 19,964
Sea fish — Total — Poissons de Mer ..........oeeveveeeanennns oo 15,777 19,229
Fresh, round or dressed(1l) — Total — Frais, entiers ou
habil168(1) .eivvveruracevonrannns B — p—— 7,457 9,199 541 953
Catfish — PoissSON-chBl . ....cieinuieiranannnnnnraronnanies i - - -
Cod = MOTUE ..vvvuocusnansearansasavsncanseanesancroonsos 367 194 41 22
Flounders and soles — Flets et soles ................ . (3) 200 3) 18
Haddock — £glefin ............. Sl reras e ce. (3) == == =
Halibut — Flétan ........... TN Yok on Wonelohonshonsacner Worsnanohsnoncnshsts 2o = = =
Pollock — Goberge ............ b5 00 oo 00 o A CBE- o o b [P I - o) = =
Redfish — Perche YoSe .........cccoveiincenvannnninrronnns 3 (3) = 3)
Turbot (Greenland halibut — Flétan du Groénland) ..... . - - -
Herring(5,6) — Hareng(5,6) ....civevenernrnannnnnrnns RERE 4) 106 %) 5
Mackerel — Maquereau ........ e ——————————— vy, 5,496 7,385 265 665
Salmon — SAUMON .. ...t.iitiitiei it i e S 4 — 5
Smelts — Eperlans .......ooceimnuennnnennnnn.. YT o X b 252 580 34 86
Swordfish — ESpPadon . .....c.civeciviunnnnnnranrenarnonannn = = = =
Other groundfish — Autres poissons de fond .............. 790 331 67 29
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... 552 399 134 123
Frozen, round or dressed(2) — Total — Congelés, entiers ou
LT B -1 G 559 519 54 81
Catfish — Poisson-chat ......... ... ... it inriarnnnas = = = =
Cod — MOXUE tiivininniii it itieeaneenontoraennnasransaana = - = =
Flounders and soles — Flets et s0les ......vevviviuinnan .e = - - -
Haddock — Eglefin .....cocveiicrarioierannnroncacancnones - = = =
Halibut — Flétan ......cicrovariararecnssacereansonareans (3) (3) 3) 3)
Pollock — GOberge ......ciieiuioninrnnenenenenrarusnnenan = = = -
Redfish — Perche rose ....... ... iiiiiiiieniannnnnn caven = = = =
Turbot (Greenland halibut — Flétan du Groénland) ........ - - - -
Herring — Hareng ..........vuiirieinniereianianronennenns (4) 4) (4) (4)
Mackerel — MaquUereau ..........c.eeionecomurennnnnanennas 4) (4) %) (4)
Salmon — Saumon .....eeiiiriaiarieieiiitiii e .o = . = =
Smelts — Eperlans ................. oo - SRR (4) (4) (4) %)
Swordfish — Espadon ..... BOOPT o 0 Ko 30 otk 4 5o e C> = = =
Other groundfish — Autres poissons de fond sygaaennnreean 4 181 3 16
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... 555 338 51 65
Fresh fillets(l) ~ Total — Filets frais(l) .......... P 39 997 20 584
Catfish — Poisson-chat ......... OO0 OO0 O 0 RO D O D [ O e SREU NS - - - -
COd — MOTUE . .vvvnvnanenneniororenraenasennencennnenanes (3) 136 3) 71
Flounders and soles — Flets et soles .................,.. (3) (3) (3) (3)
Haddock — Eglefin ... cunieininintinene i iarncnnrannnens == (3) o0 (3)
Halibut — FLétan ... ...civuiiniucnnnernnnenennenennonenees = - = -
POL1OCK — GODETEE +evvrnrnvvarsnainecrarenccraonaannnnnns = =] o
Redfish — Perche roSe .......cceevvvevunenrnnreneanennenes - (3) oo (3)
Turbot (Greenland halibut — Flétan du Groénland) ........ = = = =
Other groundfish — Autres poissons de fond .............. 39 861 20 51
Other (not specified) — Autres (sans précision) ....... o0 = = . o

See footnote(s) at end of table. — Voir renvei(s) 2 la fin du tableau.
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island, 1971 and 1972 ~ Continued

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espdce, lle-du-Prince-fdouard,

1971 et 1972 ~ suite

Quantity — Quantité

Value -~ Valeur

1971 1972 1971 1972
1b. ~ 000 ~ 1iv. ~ §7000
Sea fish — Continued — Poissons de mer — suite:

Frozen fillets(2) — Total — Filets congelés(2) ............ 6,840 9,449 2,350 4,132
Catfish — PoiSSON-CRAL .uv.ierecieteeresnosnenncnsnsanas 3 (3) (3) (3) (3)
Cod — MOTUE +..vuvinuneinann Ty~ W~ T — (3) (3) (3) (3)
Flounders and soles — Flets et 5018 ...veveeenencnnnenn. 756 637 373 446
Haddock — Eglefin ....oviiuveiinenneianenen.s. E o, R 3) 3 (3) (3)
Halibut ~ Flétan ......... 5000000060 C oD e oo v sronsteXoNYoTe - - - -
Pollock — Goberge ....... S TR TS el 5" (3) (3 (3) (3
Redfish — Perche rose ...... e I = (3) (3) (3) (3
Turbot (Greenland halibut — Flétan du Groénland) ........ (3) (3) (3) (3)
Other groundfish ~ Autres poissons de fond ........ PR 5,717 7,320 1,867 3,089
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... 3567 1,492 110 597

Frozen block(2) — Total — Blocs congelés(2) ..... 000000IaCd 2,486 2,144 811 788
Catfish — Poisson-chat ............... A—— o J— . (3) (3) - -
COAFTIMOTI, (cpe «[sxafs) « s¥a o 5Js + o 65 a « o « GJS ¢ FaVeTaravraraheta™ = o « = + 5% o AYE™o¥ere (3) (3) (3) (3)
Flounders and soles ~ Flets et soles .................... 446 347 201 156
Haddock — ERlefin .uevuvecvnnenniecrneranenenn 3 (3) (3) (3)
Halibut — Flétan ......c.00cnnveeens 00000000000 0000006000 - -- = =
Pollock — Goberge ..... e W (3) (3) .- (3)
Redfish — Perche roBe .......c.ieineeiicncnnnnananan (3) (3) (3) (3)
Turbot (Greenland halibut — Flétan du Groénland) ........ (3) (3) - (3)
Other groundfish — Autres poissons de fond .............. 2,040 1,797 610 632
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... - - - -

Frozen sticks and portions(2) — Total — Baguettes et
portions congelés(2) ....... TaTeTaTe SYSTSTYSTIENS o o SINIISIISIIs o BT 4 19 1 5
Figh and chips — Poissons-frites ........................ - - - -
Portions seesceane teteenesecsrannans csscennn 006000000 IR - - - -
Smelts — Fperlans .............. R Ot 0 000 OIS 0 o & (4) (4) (4) (4)
Sticks — Baguettes ............. e OO T 0.0 0,00 00 00 000 000 O - = - -
Other (not specified) — Autres (sans précision) Y EELr 4 19 1 5

Bait, fresh and frozer — Total — Boétte fratche et
congelée .......00000un., 0 0000000 I TP 7,115 1,831 411 131
Capelin — Capelan ........... At isiescsececsisa e by nd - =
Herring — Hareng ............ ¥ . T - 50 o0 o B A 0 o ) 5,085 (4) 242 (4)
Mackerel — MAQUEYEAU .ovinerverenos cneroeanonnneannenss - 2,030 (4) 169 (4)
Other (not specified) — Autres (sans précisicn) - 1,831 - 131

Smoked, fresh(l) and frozen(2), round or dressed — Total —

Fumés, frais(l) et congelés(2), entiers ou habillés ..... - - - -
Haddock — Eglefi.n S O B L D ot S 5000 - = - —
Herring (kippered) — Hareng (légérement fumé) ........... - - - -
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... - - - -

Smoked fillets, fresh(l) and frozen(2) — Total — Filets
fumés, frais(l) et congelés(2) .u.veuerrnennrnnncneonnnnn - - . -
COd =)Vt TR 00 S0 O Gt 0O (el G 0 0 Oatatacs I I T - - - —
Other (not specified) — Autres (sans ptécision) 000000004 = = = =)

Salted and smoked(2) — Total — Salés et fumés(2) .......... - = = -
Hexring bloaters — Hareng bouffi ......... 5o o oulb G Bt 0004 - - - -
Herring boneless — Hareng d€50886 ................... - - - - -

Wer salted(l) — Total — Salés verts(l) ...vevvuveninnnnanne 1,606 651 325 147
Cod — MOTUE tuwuvurocueannnann 506 S0000 0000 000N o TRER 1,231 438 258 104
Hake -- Merlu ..... D 50 QOO0 UG 000 100000 dao 00 375 213 67 43
Other (not specified) - Autres (sans précision) ......... - - - -

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 2 la fin du

tableau.
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island, 1971 and 1972 — Continued

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espéce, ile-du-Prince-ﬁdouard, 1971 et 1972 - suite
Quantity — Quantité Value — Valeur
1971 1972 1971 1972
1b. — '000 — 1liv. $'000
Sea fish — Continued — Poissons de mer — suite:

Dried salted(1l) — Total — Salés séchés(l) ........coeevenn.. 332 225 81 89
COd — MOTUE 4vsveraenanansensonsosneensanananennns e (4) (4) (4) (4)

Hake — Merlu ...vvvuvrrracnsrannes () (4) (4) (4)
Pollock — Goberge ...... vessacirnase sesriaserenearessaceas - - - -
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... 332 225 81 89

Boneless salted(l) — Total — Salés désosBés(l) ............ 740 319 437 203
COd — MOTUE . .iuuecerinsoesesnasossansonronnasnoasasnasnssns (4) (4) (4) (4)

Other (not specified) - Autres (sans précision) ......... 740 319 437 203
barrels — barils
{1b. — 200 ~ liv.)

Pickled, round or dressed(2) — Total — Saumrés, entiers
ou habillés(2) ...... T Tk oaeae AT R T AT e G FoF ¥ TR T X — 3,797 1,599 132 68
Alewives — Gaspareau ............... feeranas eeareerananas i = L L
Herring — HABTeNE +oeuvrrervnersearsrssneseenss YT (4) (4} %) (4)
Mackerel — MAQUEYEBU .....coveenoreersnnnessnsa e (4) (4) (4) (4)

Other (not specified) ~ Autres (sans précision) ......... 3,797 1,599 132 68

Pickled, fillets(2) — Total — Filets saumurés(2) ......... g 689 153 26 7
Herring — HATENE +vivverrerneneenornneneneeesnnn . . (4) = (4) =
Mackerel — MAQUETEAU .....euiesoenrarsaruasecsasanenraaneas 664 (4) 25 (4)

Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... 25 153 1 7
cases — caisses
(1b., — 42 — liv.)

Canned{(2) — Total — En conserve(2) ......c.c.0ua [ 56,044 22,858 594 299
Groundfish — Poissons de fond ......vvernenuanan e oo 00 12,096 2,904 177 60
Herring — HBYEDR, . <uic.cinoiaisioiannis a siansisininians o iiexesars » 4 arorare sxssarars o = - - "
Mackerel — Maquereau ....... oD T 0ol 2 00 00 N0 o W 50 43,753 19,954 408 239
Salmon — SAUMON ...vrverenrsssaassrvasacen seisaana 00 000 . - - = -
Sardines ....cicovracicinnoaan s Ut se s iwease A asssa = - - -
Tuna — Thon ...cosssseonsnsassa G EEEEF EECEEEEEEEE = - - -
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... 195 = 9 -

tons — tonnes

Meal(2) — Total — Farine(2) .vicuvrecnnronnsoeensnossonenns 5,409 949 887 169
Groundfish — Poissons de fond .....ueivrivnvrnranrnnennnns (4) (4) (4) (4)
Hexrdng — HBEENE rpoperere o srevtefelarsroslsions s sloiohe s J S s R re T e o e . (4) (4) (4) (4)
Other (not specified) — Autres (sans précision) . e 5,409 949 887 169

gallons

011(2) ~ Total — Huile(2) ......... DB CB0DE U055 500005800050 257,224 40,160 18 27,
Groundfish — Poissons de £0nd ...vvvrevrernennncureonnnns (4) (4) (4) (4)
Herring — HATeNE - ...vevevrecnncnreanarrrocaarensnnansans (4) (4) (4) (4)

Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... 257,224 40,160 187 27

Other sea fish products(2) — Total — Autres produits
de poissons de mer(2) ..., vusiuniurnrnniannncnrunencnnns B 9

See footnote(s) at end of table.

— Voir renvoi{s) 2 la fin du tableau.
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island, 1971 and 1972 — Concluded

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espice, Ile-du-Prince-Edouard, 1971 et 1972 — fin

Quantity — Quantité

Value — Valeur

1971

1972

1971

1972

Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin:

Molluscs and crustaceans — Total — Mollusques et crustacés

1b. — '000 — 1iv.

$'000

8,911

11,539

Fresh in shell(l) — Total — Frais dans la coquille ou
la carapace(l) .....civir it ol Lok YT | ofoiEe

6,337

5,662

3,708

5,090

Clams — COQUESB ... ciuvrvrnrnvnenencanssonanns cevevane
Crabs — Crabes ........cciavnianeons O GO SPLRE 00000000
Lobsters — Homards cecasna
Oysters — HUultres .........c..cveevinneonracansannonncas
Scallops — Pétoncles ............ e D
Shrimps - Crevettes ..... Cesresearseraracanna teesacanes
Other (not specified) — Autres (sans précision) .......

(%)

2,740
3,331

266

119

(4)
3,547
1,954

42

(4)

2,79
878

36

20

(4)
4,578
479

Frozen in shell(2) — Total — Congelés dans la coquille
ou la carapace(2) .........ciiiiriniecennan 0Q000000 0000

(N

(N

(7

(7N

Clams -~ COQUEB ....sivveumnevonsncnronnes terreranen e
Crabs — Crabes ..........covevunvenennnns teeviaioane enane
Lobsters - Homards ...........c.-..c.n. 0000000 ceeerenens
Oysters — Hultres .....................- o T . i
Scallops — Pétoncles ........cvvuvenenan JeEeye * » SESESAe[ReTa »
Shrimps — Crevettes..... D N R LR T,
Other (not specified) — Autres (sans précision)........

(N

n

€))

(€))

Fresh shucked(1l) — Total — Frais, hors de la coquille
ou de la carapace(l) .

Clams — Coques ....... tearrasannien tecrsrananes cescaenn
{fabss—~Crabes) FEEFEEEE - SEREEE FEE - TFEl < 0000000
Tobgters — Homards .. ...cveiiiiiiiieieenaarananinonnsas
Uysters — Hultres ............ S e W 0.0 0.0 0 0.0 00 O s
Scallops — Pétoncles ......... PP e R e SR s
Shrimps — Crevettes .....

Other (not specified) — Autres (sans précision)

Frozen shucked(2) — Total — Congelés, hors de la
coquille ou de la carapace(2) ............. seses

Clams — COQUES ....v.everrravnsnotssosnroosnnns

Crabs — Crabes ......ceuivcnncinnananen el + d
Lobsters — Homards ..........ocvcivvnnnnns B oo
Oysters HULETES .. ....uivriinveaannnnoresnennans
Scallops — Pétoncles ......c.vvvionennerennnnans
Shrimps — Crevettes .........centevsnnacannacens
Other (not specified) — Autres (sans précision)

Canned(2) -~ Total — En conserve(2) .....cc.cocv. -

Clams ~ Coques .......ccvvuen e e e—
Crabs — Crabes ........ .. i iirinninnaans
Lobster meat = Chair de homard ........ceuueeuns

Other (not specified) — Autres (sans précision) .,.

Other molluscs and crustaceans — Total — Autres mollus-

ques et cruat@cés .........00... caeaaan ke )+ o) a) ol alfaXe

Other marine products(2) — Total — Autres produits
marine(2) ... ..ttt v———— . . g

Seal oil — Huile de phoque ........eovvveuuvenrnen

Seal gking — Peaux de phoque .....iueeveuervases “ee

Whale oil — Huile de baleine ..... R o]
Whale meat — Chair de baletine ............

2,473

3,068

(4)
130

(4)

2,297

(4)

176

3,000

(4)
68

cases -

caisses

(1b. — 30 — 1iv.)

15,868

14,336

1,889

1,620

345

(4)
10,639
4,884

808

(4)
8,929
4,599

15

(4)
1,563
311

34

(4)
1,314
272

260

842

299

1,010

735

735

(1) Net salea. — Ventes nettes.
avec "Autres poissons de fond". (4) Confidential,
sans précision”. (5) Includes sardines.
weight equivalent of all other herring products).

(2) Production. (3)

with "Other molluscs and crustaceans". — Confidentiel,

Confidential,

included with "Other groundfish”,
included with "Other, not specified”.
-~ Inclus les sardines.

— Confidentiel,

— Confidentiel,
inclus avec "Autrea,

inclus

(6) Based on residual method (Total landings less round

(7) Confidential,

inclus avec "Autres mollusques et crustacés'.

— Fondé sur une méthode de résidu (les débarquements globaux, moins les
quantités exprimés en poids en chiffres ronds équivalent 2 tous les autres produits de hareng).

included
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TABLE 6. Classification of Fishing Craft over 10 Tons by Gross Tonnage and Type of Gear Uscd,
Prince Edward Island, 1971 and 1972

10-24.9 25-49.9
Total
tons — tonneaux tons — tonneaux
1971 1972 1971 1972 1971 1972
No.
number
1 Number of craft .............. 58 111 42 99 - _
Type of gear used:
2 Otter trawl ........venveunn 18 19 4 10 . .
3 Line trawl ................. — — o - = —
4 Scallop drag ..-............ 9 18 g 18 E =
5 Danish seine ............... 1 - 1 . = -
6 Purse seine ................ 13 21 13 21 - -
7 Gill net .....cviiueiinenan.. 21 28 21 28 - .
8 HETGPOON] ie - okvisksie ~sehcisasishsishenasaio — = . - - —
9 Other .....cvcvveevnneencnn. w0 92 40 89 - =
TABLE 7. Classification of Fishing Craft Over 10 Tons by Overall Length and Type of Gear Used,
Prince Edward Island, 1971 and 1972
) Under 35 feet 35-49.9
otal - feet — pied
Moins de 35 pieds eet — pleds
1971 1972 1971 1972 1971 1972
No
number
1 | Number craft ...... oEeeYeroYeYeroravera 58 111 - - 42 99
Type of gear used:
2 Otter trawl .........cc.c... 18 19 - = 4 10
3 Eine ttavl EEECEEEECEEE - 28 04 - - = - = =
4 Scallop drag ..........c..0u. 9 18 - - 9 18
5 Danish seine ............... 1 - - - 1 -
6 Purse seine ......c.ccuvunun 13 21 1 - 12 2
7 Gill net ......cecvuiannennn 21 28 5 - 16 28
8 HAYPOON GEEL . - « - 3% - SEERERE - - - = - =
9 Other ..... N R R 42 92 10 - 30 89
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TABLEAU 6. Classes d'embarcations de péche de plus de 10 tonneaux, suivant le tonnage brut et le genre
d'engins utilisés, Ple-du-Prince-fdouard, 1971 et 1972

50-99.9

tons — tonneaux

100-149.9

tons — tonneaux

150

tons and over

tonneaux et plus

1971 1972 1971 1972 1971 1972
N°
nombre

5 = = 11 Nombre d'embarcations .,. | 1

Genre d'engins utilisés:

5 — — 9 Chaluts .ecunececenensns 2
_ = = = Baquets de palangre ... 3
_ — b = Rdteaux & pétoncle .... | &
_ - = - Seines danoises ....... )
= — - - Seines & poche .eeavaas 6
=5 — - . Filets maillants ...... 7
= L . _ Harpons ...seecueancses 8
_ _ — 2 AUEYEB seurnvansvnsncnse 9
TABLEAU 7, Classes d'embarcations de piehe de lus de LO tonneaux, suivant leur longueur et le genre

d'engins utilisés, Ile-du-Prince-Edouard, 1971 et 1972
100
50-74.9 75-99.9 feet and over
feet — pieds feet — pieds =
pieds et plus
1971 1972 1971 1972 1971 1972
NO
nombre
5 8 5 3 Nombre d'embarcationa ... | 1
Genre d'engins utilisés:

5 8 5 1 Chaluts cvasssnonnseses 2
- - - = Baquets de palangre ... 3
. . - _ Riteaux 3 pétoncle ,... | 4
n — — — Seines danoises ....... 5

= = _ Seines A poche eevvenna 6
- — - — Filets maillants ...... 7
- - _ = HaGpON S LEERERERRREE 8
- - — 2 AULTES suesvcsnnnnsanes [ 9
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TABLE 8. Classification of Fishing Craft over 10 Tons by Overall Length and Fisheries District, Prince FEdward lsland, 1971 and 1972

TABLEAU 8. Classes d'embarcations de peche de plus de 10 tonneaux, suivant leur longueur et lea districts de péche, ‘ile-du-l’rince-édouurd, 1921 er 1472
Craft — Embarcations
Year 100 Crafc
- Under 35-49.9 50-74.9 75-99.9 feet and
Année 35 feet feet feet feet aver Total
Moins de pieds pleds pleds pieds et Embar-
35 pleds plus cations
number — nombre
£ ) e SN S —————————— 1)) - 42 5 8 3 58
1972 - 9 4 S 3 111
Prince County — Comté de Prince
District 824 ...e.vcverorravstonnsecnrosersnsassoserosvernorasestsccarsnnesss | 1971 - L) - - - b
1972 - 9 - = = ]
DiSEhict J828 | St el P R L T e T e R T e e Tr L T LT T T Tttt » || DAL - 18 - - - 18
1972 - 27 - - - 27
District 83A ...........ou.n — S g = 38 = = - 8
1972 - 15 - - - 15
Difelbrict®8IBY oo B30 o IEEOEEHEE o o o 0 o R0 o IO 586 c000006000000 1971 - 10 - - = 10
1972 - 13 = = = 13
Queens County — Comté de Queens
DI CHIRCHMBOAY . . (TR L P . « - cicieivie ST SRR T T T T TR T TR YT T orrron | RN - - = = = =
1972 - - - - - -
DISEnTct (858 Ny Y e E T e EE T ... B W B —— T = = = = = -
1972 = S - - - -
DISEGIEENEOA . . rererarerorero oo T oTatars (o STTaTToaToYeTe o RYYSTEToYorere/a occos Ty 1971 = - - -~ & o
1972 - - - - - =
NS - 5000 0080090 000000 IN00 6000000000 B0 PR 6006 Co0 00 c b ~ oo o o 3 1971 = - - - - -
1972 - = = = = -
Kings County — Comté de Kings
District 87 .......c..... 0oooCDODE 55006000 CO0C0GE00000 B CO00000000500500000 | RIS - - 1 4 = S
1972 = = 1 il o 2
District 88 .........cccvieennnn. Lo ST T STSTSIISTeaTSTOeTs o s e s e s o erms e ool IR LA = S 4 4 3 11
1972 & 315 3 4 3 45
TABLE 9. Classification of Fishing Craft under 10 Tons by Overall Length and Fisheries District, Prince Edward Island, 1971 and 1972
TABLEAU 9, Classes d'embarcations de péche de moins de 10 tonneaux, suivant leur longueur et les districts de péche, 'ile-du-m—mce-édouard, 1971 eL 972
Powered craft — Embarcations A& moteur
Row Carrving
YT 40 boats smacks CEage
Year | han 20 |20-24.9 |25-20.9 [30-34.9 |35.39.9 | feet and 3 = Total
feet feet feet feet feet aver s aux
Année 2 s i - o Total rames collec~ Embar-
Molns pleds pieds pieds pieds pieda et teurs cations
de 20 plus
pleds
o number ~ nombre . ) S
Total ........c.coninnn G00O0CND0 B 000NOH0000000 1971 206 11 48 275 618 486 1,644 643 81 2,318
[ 1972 206 27 47 394 607 569 1,850 545 10 2,405
Prince County — Comté de Prince
District B2A .. ... ...o.vvaencrernnrnoonnnennan,. [ 1971 12 1 8 28 89 77 215 79 - 294
1972 - 15 12 35 80 79 221 28 - 249
MHISCTICTMAZB| CoitxcibiristoiotrietoiooRsioteis COCTEEE R R 1971 53 1 2 27 114 75 272 144 1 417
1972 52 2 - 1]2 118 120 404 75 - 479
Discrict 83A ........ =00 00C000650C00000G0 00000 o B CT /I 33 - 2 5 14 47 101 66 1 168
1972 27 = 3 8 12 60 110 62 - 1722
DISHGIGEREBBI . enrrrrermrmronrenr R | (EXAL 103 1 8 11 33 20 176 133 - 309
1972 119 4 9 10 42 29 211 120 3 334
Queens County — Comté de Queens
District B5A ........cciteieriricianrirenaerans | 1971 - - 1 3 11 17 32 10 - 42
1972 1 1 - 2 12 18 34 11 - 45
DISERIGERBNE Siiotirer-toiat)  ~feisiekoteteioteiekoaotAsiateitoneizenert- | 1O7L 1 2 3 4 24 59 33 9 - 102
1972 1 1 - 3 25 59 89 12 - 101
Dilstrlct B6A Eerrrrrrrrr et 55000oCc0000000003 1971 1 = 1 4 20 18 44 26 & 76
1972 2 - 2 4 17 16 41 - - 41
District B6B ..... ertessrerarserescaracersesarss | 1971 - 1 - 3 18 30 52 7 6 105
1972 L - 2 - 13 3 47 39 7 2
Kings County — Comté de Kings
District B7 ........ ivisislsssis os e esea e gk oo g et kel Ree i gn 1971 & - 9 54 155 125 346 54 - olim:
1972 3 - 8 47 138 157 353 32 = 3%
Digexdet B8 . i pnme /oo le e a o s o s e e e A s S s e 1971 - 5 14 136 140 18 313 75 17 RO
1972 o 6 11 178 150 - 340 166 = s
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TABLE 10, New Capital Investment in the Commercial Fishery, Prince Edward Island, 1971 and 1972

TABLEAU 10. Nouveaux investissements dans la péche commerciale, fle-du-Prince-Edouard, 1971 et 1972

1971 1972
$°000

Craft under 10 tons — Embarcations de moins de 10 tonneaux
Engines — MOL@UES ..uuveiucvecinirosesnartocosonsosoosnsoonnosevensansnnacnacoseas o0 33 49
Hulls — COQUEB . ...uvvriuaarennceororerencaraneanasnsnonacarassnns D000 0o C000000 90 140
Vessels purchased complete — Navires achetés complets ...... T e 270 116
] O e T - e D O C o o OO 393 305

Cratt over 10 tons — Embarcations de plus de 10 tonneaux

Engines — MOLBULS L. ... .. ittt iitesiitisiasenneeaneananensnesnrosoaonns 12 38
HUBTSFERCOGUESE . . oo o o o750 o o o o oreveremite o cio o [fe +™- IEl- = - = = = o =« s's « STo¥a! s aTSTR¥eTS o [Sfs  o $fE ' o e o o 43 71
Wheelhouse equipement - Equipement de timonerle ........ciiiiiiiiiii e )\ 10
Vessels purchased complete — Navires achetés complets .........ccovnuvenennaennaenn, 75 142
L | e S O 0 e B Rl GG 0500 OO 05 0000 DO 000 000C00N 131 261
Fishing gear — Engins de PBCHE ... .iiiiiiirianenvneerennneciounreroeenaaeenaroncnannas 905 500
TOEAL) R T YT YorNoT  ones W oheatTon-eTonsasn TekonsTohentns |« sns a o s | RoRans o oRaRSKSRORSRORSES) & aNSRReHORoLo SHOTRaeRSTORaRS . 1,429 1,066

TABLE 11. Number of Fishermen by Extent of Employment(1l) by Fisheries District,
Prince Edward Island, 1971 and 1972

#ABLEAU 11, Nombre de pecheurs suivant la durée de 1'emploi(l) et les districts de peches,
T1e-du- Prince-Edouerd 1971 et 1972

Full time Part time Occasional
Total . - 1 - -
A plein temps [A temps partiel | Intermittents

1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972

Total ...... S — EETECTE R T - P 2,677 | 3,210 = 86 | 1,844 | 1,732 833 | 1,392

Prince County — Comté de Prince

DIFERICH [BZA .iiiicisuensisashsnshriensis | shskaieheisiansns = SAaisAoLoARsRORSHoLe wnol o o oReisRSiS: 428 439 - = 424 404 4 35
DASERAICE B2B ... . excxencnsmomimonszsnansnurer oxsnanons; o oks o ionoxesexaronsrers o o svele svoxera s o 484 502 - - 469 462 15 40
Dilstyd’cty 83A . .EEE -ERE R X - X - TR - °F eeeasee 236 233 = = 175 170 61 63
Diatrilcts 83B . iicicierorciarsisioreisnersiooiors A 251 255 - - 168 174 B3 81

Queens County — Comté de Queens

District BSA ....._ ................. g 41 42 - - 8 9 33 33
District B5B ... ... ... e 165 189 = 65 157 94 8 30
District 86A .,............ R R LR L LR E R T 67 78 = = 16 19 51 59
District 86B .,........ e et ettt et e s s ae ot 87 78 = = 48 34 19 44

Kings County — Comté de Kings
DG CE T C T L e renoaaencnlo Y enene AT T ohoa T o Pk s W oa s X = n ¥ o omcaomarens 431 631 - - 185 218 246 413
1070 2531 S PR R0 o o B o R1 > It © o R 0 0000 0000000 O 487 763 - 21 194 148 293 594

(1) Extent of employment in fishing: full time, 10 months or over; part time, 5 to 10 months; occasional, less than 5 months, —
Durée de 1'emploi A péche: 2 plein temps, 10 mois ou plus; A temps partiel, de 5 2 10 mois; intermittents, moine de 5 mois.
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TABLE 12. Number of persons Engaged in the Major Fisheries by Fisheries District,
Prince Edward Island, 1971 and 1972

TABLEAU 12. Nombre de personneg occupées auvx principales peches, suivant les districts de peche,
Tle-du-Prince-Edovard, 1971 et 1972

© Clams S Herring Lobsters Mackerel
- Poissons Haren N N
Coques de fond 8 Homards Maquereau
1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972
o) )L [ D 250 293 786 801 918 651 | 2,358 12,705 716 663
Prince County — Comté de Prince
District 824 ... .. \.iuiriininananrnaiansa 3 28 89 70 172 197 390 498 98 94
District < 7.2 J A 1‘3 61" 135 140 288 165 l.37 480 235 150
District B3A ....ciivireerrinnaneraririanas 52 39 46 42 94 86 157 147 20 12
District 83B ..,.....viirinienrnirenaananys 124 105 91 83 63 45 136 163 68 74
Queens County — Comté de Queens
District 854 .. ... i i tiriiirarienancanans 15 17 - - 4 - 41 41 1 -
District 85B ........vciriinunarans- o e o OB 7 15 146 160 63 45 165 189 150 172
District 86A ... .. ... ..c.0iiiiiiinnennnianas 1 - 10 10 6 12 67 66 6 19
DiSELACERBOB, . rxererewsrererorarrimezers 51+ o vwe o rexemswareremenars - 20 43 41 40 28 84 89 51 58
Kings County — Comté de Kings
District 87 ....u.ieiunininennanecranaananns 4 5 74 129 174 70 427 454 36 82
DIBETACt BB o.ivitieniiaii e 1 - 152 126 14 3 449 578 51 2
Oysters Salmon Scallops Smelts Other
Hultres Saumon Pétoncles Efperlans Autres
1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972
b R 0 0 0 0.0 0 OB 0 0 0 0 © ol B> RTD o 445 437 4 6 244 334 196 218 949 1, 245
Prince County — Comté de Prince
District 82A ... ... .iiiiiiiiniai it 42 38 - - 45 54 7 18 334 402
District 82B ,......cvuiiiiriiunaninnnranannn 107 42 - - 5 3 57 38 22 198
DissEnitct 884 e e e e 87 69 - - 18 24 23 21 58 105
District B3B .......coiiiviennnrnniarannnns 175 142 - - - - 43 45 70 132
Queens County — Comté de Queens
District 85A ... ..., 1 22 - - 1 1 2 5 6 10
District 85B .........iiiriieienennenanannn 3 17 - - - = 8 15 66 122
District B6A .......i.ciiiininnnencnenacras 11 30 - - 3 20 4 12 1 15
DASEGRECE [BOB .o oo » sccasiasuoasiomsaraonsonsaonssosonsaonsnizanssens 6 43 - - 1 8 14 12 29 31
Kings County — Comté de Kings
DASEGICE B . aa i k) 6 30 - - 157 191 12 4
DISERIGE 188: .revovorersm: . nvswerswavorarems & rivewn o iwswammwamwes 7 4 4 6 14 33 31 40 155
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